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1 OIINC JUCHUIIJITHA

XapakTepucTuKa JUCIUILTIHI
HaiimenyBaHHS MOKa3HUKIB ouHa Gopma 3700yTTs BULIO] 3a04Ha, TUCTaHIiiiHa (OopMHU
OCBITH 3100yTTS BUIOT OCBITH
KinbkicTh roiuH / KpeauTiB — 0608’ S3KOBA
90/3
3microBi Moaymi — 1 Pik migroToBku:
3arajgpHa KUTBKICTh 2- ‘ 2-i
TH)KHEBHUX TOJIMH JJISl ICHHOT Cemectp
bopmu 3100yTTs BUILOT 4-i1 \ 4-i
OCBITH: Jlexirii
ayIUTOPHUX — 3 TOLI. 12 rox. \ 4 rog.
caMocTiitHO1 poboTu — 4,5 ro. IpaxTudmi
24 o, \ 6 TOx.
CamocrtiifHa poOoTa
54 rop. \ 80 roz.
Bua mincyMKoBOro KOHTPOJIIO:
ek3ameH (cemectp 4)

2 AHOTANISA AMCHUIVITHA

PoGoua nporpama HaBYaIbHOT TUCIUTUIIHN CKIIAJIAETHCS 3 TAKUX 3MICTOBUX MOJIYIIIB:
3micToBuii MmoayJib 1. 3icTaBHA JIGKCUKOJIOTIS aHTIIIMCHKOT Ta YKPaiHCHKOT MOB

Meta aucummiaing — cdopMmyBaTd y 3100yBadviB IUTICHE YSBICHHS TMPO JIEKCHKY SIK CHCTEMY;
PO3KPUTH OCHOBHI THWTaHHS CY4YacHOi aHTJIIHCHKOT JIEKCHKOJIOTIi; O3HAWOMUTH 3 MPOBIAHUMHU
MiIX0JaMd Ta METOJaMH JICKCUKOJIOTIYHHMX JOCTDKEHb; 3a0€3MeUYUTH PO3YMIHHS CHeruiKu
JICKCHYHOTO CKJIQJy aHTJIIHACHKOT Ta YKpaiHChKOi MOB; c(hOopMyBaTH HayKOBE OaueHHS JICKCHYHUX 1
(bpazeosIOTIYHUX XapaKTEPUCTUK 000X MOB 1 CIIPUSATH PO3BUTKY KYJIbTYPHOT Ta MOBHOKOMYHIKATHBHO1
KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX MepeKIIaaviB.

Pe3yibTaTi HABYAHHSA AUCHUILIIHUA:

3Hamu. OCOOJIMBOCTI JIGKCHYHMX CUCTEM aHTJIIHCHKO1 Ta YKpaiHChKOT MOB (CJIOBOTBIP, CEMacCIiOJIOT s,
(dpazeosoris, €TUMOJIOTIS, BapiaHTU MOB); MPUHIUNHN (YHKIIOHYBAaHHS JIGKCUKH CHHTETUYHUX Ta
AQHAJIITUYHUX MOB; TUIM CIOBHHUKIB Ta 3acaJud iX BUKOPHCTAHHSA B MEpPEKIaNalbKid TiSUTbHOCTI;
OCHOBHI T€OPii, MOHATTS Ta METOJIU CY4acHOI JIEKCUKOJIOTI] i 31CTABHOTO aHaNI3y;

éMimu: 3aCTOCOBYBATH METO/IU JIIHIBICTUYHOTO Ta COLIOJIHIBICTUYHOTO aHATI3Y J0 SIBUI JIEKCUYHOT
CUCTeMH AaHTIIHChKOI Ta YKpaiHChKOi MOB; BUKOHYBAaTH 3ICTaBHHUI aHaii3 MOBHHUX OJMHHIIb;
BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS PO 3aKOHOMIPHOCTI TBOPEHHS, CTPYKTYpY ¥ (YHKIIOHYBaHHS CIiB Yy
npolieci nepexiany;

30amen npodemMoncmpyeamu.: BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO K 3ac000M IpodeciiiHOi KOMYHIKaIlii;
YMIHHS 3/IIICHIOBATH JIIHTBICTUYHUHN aHaJI3 TEKCTIB PI3HUX CTHUJIIB 1 KaHPIB; HABUUYKU IHTEepHpeTanii
Ta cucTemarusaiiii pakTiB MOBU i MOBJICHHS,

80100imu  HABUYKAMU BUKOPUCTAHHSA (axoBOi TEPMIHOJIOTIi Yy THCBMOBOMY Ta YCHOMY
npogeciiHoOMy CHUIKYBaHHI; pPOOOTH 3 pI3HUMHM JpKepenaMu  iHpopmanii, BKIOYHO 3
JIeKCUKOTpahiYHUMHU pecypcamu;

camocmitiHo eupiuiygéamu:. 3aBIAaHHS 3 aHaJi3y, IHTepHpeTalii Ta 3iCTaBJICHHS MOBHHMX SBUIL Yy
npodeciiiHiil AISTBHOCTI; 3aBAAHHS 3 MIATOTOBKU YCHUX Ta MUCbMOBHUX MOBIIOMJIEHb, HAYKOBUX MiHi-
JOCII/DKEHB 1 Ipe3eHTallill pe3yabTariB.



KomnereHTHOCTI Ta IPOrpaMHi pe3yJbTaTH HABYAHHS:

IK 31aTHICTH pO3B’A3yBaTH CKIIAJIHI CIIeIiai30BaHi 3a7a4i Ta MPaKTHIHI IPOOJIEMH B raiy3i
¢butosorii (TIHTBICTUKH, JIITEPATYPO3HABCTBA, (DOJIBKIOPUCTUKY, TEPEKIaay) B MpOIEci
npocdeciiinoi  mismpbHOCTI ab0 HaBUaHHS, IO Mependavae 3acTOCYBaHHS TEOpill Ta
METO/IiB (PUIOJOTIYHOT HAYKU 1 XapaKTePU3Y€EThCS KOMIUICKCHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO
YMOB.

3K5 31aTHICTh YYUTHCS H OBOJIOIIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSMHU.

3K 6 31aTHICTH IO TIOITYKY, ONPAIFOBAHHS Ta aHAJI3y 1HPOpPMAIIii 3 PI3HHUX JDKEPEIT.

3K 8 3[aTHICTH MPaIIOBATH B KOMAH]I1 T aBTOHOMHO.

3K 9 3[aTHICTh CIUIKYBATUCS IHO3€MHOIO MOBOIO.

3K 10 | 3matHicTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHSI, aHAJII3y Ta CHUHTE3Y.

DK 1 Y CBIIOMIIEHHS CTPYKTYpH (UIONOTTYHOT HAYKHU Ta 11 TEOPETUYHUX OCHOB

OK 2 31aTHICT BUKOPHCTOBYBATH B NMPOQECiiHINA IiISUIBHOCTI 3HAHHS IPO MOBY SIK OCOOJIUBY
3HAKOBY CHCTEMY, ii mpupoxay, QyHKIIi1, piBHI.

®K 4 3MaTHICTh  aHANI3yBaTH  JIAJeKTHI Ta  COMIadbHI  PI3HOBUAM  MOB(HM), IO
BHMBYAIOTHCSA(ETHCS ), OMMCYBATH COLIIOJIIHIBAIbHY CUTYAIIiIO.

OK 6 3aTHICTP  BUIBHO, THYYKO ¥ €(QEKTHBHO BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY(HM), IO
BHUBYAETHCA(IOTHCS), B YCHIH Ta NHCBMOBIA (opMmi, y pI3HUX >KaHPOBO-CTUIBOBHUX
PI3HOBU[AX 1 PETICTpax CHUIKyBaHHSA (0¢iniiiHOMY, HeODiliHHOMY, HEHTPATILHOMY), JUIS
pPO3B’sI3aHHS KOMYHIKATHBHUX 3aBJIaHb Y PI3HUX chepax KUTTS.

DK 7 3matHicTh A0 30WpaHHA ¥ aHamily, CHCTEMaTh3allii Ta IHTeprpeTalii MOBHHX,
JitepatrypHuX, GOIbKIOpHUX (aKTiB, IHTEPIPETAIll Ta IEPEKIAAY TEKCTY (3aJIeKHO BiJl
00paHoi criermiaizaii).

OK 8 3maTHICTh BUIBHO ONEPYBaTH  CICIIATBHOI TEPMIHOJIOTIEI JUIsl  PO3B’s3aHHS
npodeciiiHuX 3aB/IaHb.

®K 10 | 3pgaTHicTh  3AIMCHIOBATH  JIIHTBICTMYHHM, JITEpaTypO3HaBYMK Ta  CIeLiaIbHUN
(dinosoriuHMi (3aJIEKHO Bif oOpaHOi criemiajizallii) aHajli3 TEKCTIB PI3HMX CTHJIB 1
JKaHPIB.

®K 11 | 3pgaTHICT, 10 HAJaHHS KOHCYJIbTAIlld 3 JOTPUMAaHHS HOPM JITEpaTypHOI MOBH Ta
KYJIbTYPHU MOBJICHHSL.

OK 13 | 30amuicms 30iticnioeamu 3icmaeHull aHAaiz MOGHUX SABUW (TIEKCUKO-CEMAHMUYHUX,
2PAMAMUYHUX, CIMUTICIMUYHUX) 6 AHLIUCLKIN Ma YKPAIHCLKI M08aX OJisl GUSGIIEHHS
CRIIbHUX | BIOMIHHUX PUC.

I[IPH 2 | EdextuBHO mpamoBaTH 3 iHboOpMaliero: 1odupatd HEoOXiqHy iHQOpMAIio 3 pi3HHX
JpKepen, 30KkpeMa 3 (paxoBoi JiTepaTypu Ta eNeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHali3yBaTH U
IHTEpIIPETYBATH ii, BHOPSAKOBYBATH, KIAaCHU(IKyBaTH i CHUCTEMaTH3YBaTH.

IIPH 3 | Oprani3oByBaTH Mpoiiec CBOr0 HaBYaHHS i CAMOOCBITH.

I[IPH 7 | Po3ymiTi ocHOBHI npo6iaeMu (iI0J0rii Ta MIX0AH A0 iX po3B’si3aHHS 1 3aCTOCYBAaHHIM
MOIUILHUX METO/IB Ta IHHOBAIIIIHUX TIAXO0IB.

IIPH 8 | 3naru i po3yMiTH cCUCTEMY MOBH, 3arajibHi BIaCTUBOCTI JIITEPATYpH sIK MUCTELTBA CJIOBA,
icTopito MOBH (MOB) 1 JIiTepaTypu (JiTeparyp), 0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH
111 3HaHH y npodeciiHiil AISTTbHOCTI.

I[TPH 9 | XapakrepusyBaTH [ialeKTHI Ta COILiajdbHI PI3HOBUIU MOB(H), IO BHUBYAIOTHCS(ETHCH),
OTHCYBATH COLIOJIIHTBAIbHY CUTYAIIIIO.

I1PH 10 | 3uatu HOpMH JiTEepaTypHOi MOBM Ta BMITH 1X 3aCTOCOBYBATH Y MPAKTUYHIN JISUIBHOCTI.

ITPH 12 | AnanizyBaTi MOBH1 OIMHMII1, BA3HAYATH IXHIO B3a€EMOJIIIO Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBUIA

1 nponeccu, oo ix 3YMOBJIIOIOTh.




[1PH 14 | BukopuctoByBaTH MOBY(M), II0 BHBUYAETHCA(IOThCA), B YCHIH Ta MUCBMOBIHA dopmi, y
PI3HUX KAHPOBO-CTUJILOBUX pPI3HOBHJAX 1 pETiCTpax CHUIKyBaHHS (odiniiiHOMY,
HeoDiifHOMY, HEUTPaTbHOMY), U PO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTHBHHX 3aBJIaHb y TOOYTOBIMH,
CyCHuIbHIN, HaBYANBHIN, podeciiiniil, HAyKOBil cepax KUTTS.

I1PH 15 | 3niiicHIoBaTH JIHTBICTHYHUH, JIITEpaTypO3HABYMIA Ta CIIEUIAIbHUI (UTOIOTTYHAN aHAII3
TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB

IIPH 16 | 3Hatu ¥ poO3yMiTH OCHOBHI MOHSATTS, Teopii Ta KoHUenmii oOpaHoi ¢izomoriunoi
crienianizamii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y mpodeciifHiil TisITbHOCTI.

[1PH 17 | 30upatu, aHami3yBaTH, CHCTEMAaTU3yBaTH 1 IHTEPIIpeTyBaT (akTH MOBU i MOBJICHHS U
BUKOPHUCTOBYBATH iX JJIsI PO3B’S3aHHS CKJIQJHUX 3a7ad i MpoOjeM y crenianizoBaHuX
cdepax npodeciitHoi qisUTbHOCTI Ta/ab0 HAaBYAHHS.

ITPH 20 | IIposooumu 3icmasnuil ananiz MOSHUX s6uly (eKCUKO-CEMAHMUYHUX, 2PAMAMUYHUX,
CMUNICMUYHUX) 8 AH2AIUCHKIU Ma YKPAIHCOLKIU MOBAX, BUSHAYAIOYU CHIIbHI Ul 8IOMIHHI
pucu, mouKu nepemuny ma yHieepcaivbHi 3aKOHOMIPHOCHI.

HeoOxigni mepeaymMoBM: YyCHIIIHE ONAaHyBaHHS AUCHMIUIIH YKpaiHCbKa MOBa B JAUIOBOMY Ta
akameMiuHOMYy acriektaX, OcHOBM MOBO3HaBCTBa, (OCHOBU TepeKsafo3HaBCTBa, lIpakTuka
aHTIiicbkol MoBH, [IpakTHdHa rpamaTvka aHTIINCHEKOI MOBH, YKpaiHChKa Ta 3apyObKHA KYJIbTYpa,
[cTopis anrmilicbkoi MOBH.

Buau HaBYaJIbHUX 3aHATH: JICKIis], TPAKTUYHE, KOHCYITHTAITIS.

MeToau HaBYAHHSA OpraHi3allii Ta 3A1MCHEHHS HAaBYAIBHOT ISTTHOCTI (CIIOBECHHH, MOSICHIOBAIBLHO-
JEMOHCTPAIIMHIKN, PENPOIYKTUBHUM, JOCTITHUIIBKAM, MPOOJIEMHOTO BUKIAIaHHS, HIYKTUBHHUH 1
NeNyKTUBHUN, caMOCTIIiHOI poOOTH Ta poOOTH MiJl KEpIBHULTBOM BHUKJIAJaya); CTUMYJIIOBAHHS Ta
MOTHBalii y HaB4aHHS ((opMyBaHHs IHTEepecy, aHamizy npodeciiHuX cuTyaiiid, ¢GopMyBaHHS
BIJIMTOB11aJIbHOCTI B HABYAHHI).

MeTtoau KOHTPOJIIO: YCHUM, MMCbMOBHM, TECTOBUM.

dopMH MiICYMKOBOr0 KOHTPOJII: eKk3aMeH (cemectp 4).

3aco0u AiarHOCTHUKH YCHIIHOCTI HABYAHHS: 3aBJIaHHS, PE3CHTAIlli, KOMIIJIEKTH TECTOBUX 3aBJ/IaHb,
MEePENTIKK MTUTaHb ISl TOTOYHOTO, MOJIYJIBHOTO Ta MiJICYMKOBOTO KOHTPOJTIB.

MoBa HaBYaHHSA . aHTJIICHKA.

3 [IPOI'PAMA JUCHUIIJITHA

TemMaTnyHuii JIaH HABYAJILHOI AMCHUILIIHA

KinpkicTh TOIUH 3a
opMaMH 3100yTTs

Ne Ha3zsa temu mekiii, Gop . 70 yT

BHIIIOI OCBITH:

TEMU MPAKTUIHOI'O 3aHATTA
3a09Ha,
O4YHa cu
JOMCTaHIIMHA
3micToBuii MoayJib 1. 3icTaBHA JIEKCHKOJIOTiSl AaHTJIIHCHKOI T 90
YKPaiHCbKOI MOB
1 | Tema: Fundamentals of Contrastive Lexicology / OcHoBu 15 15

3iCTaBHOT JISKCUKOJIOT1i

Jlexuist 1. Language as a system and structure. Syntagmatic and
paradigmatic relations in linguistics. Contrastive lexicology, its
subject-matter and main tasks. Aspects of Contrastive lexicology. 2 1
Isomorphism and allomorphism in Contrastive lexicology. Methods
of Investigations in Contrastive Lexicology.

Mpakruune 3ansarra 1. Contrastive lexicology as a branch of
linguistics (oOroBopeHHsI TEOPETUYHUX MUTAHb 3 OCHOB 3ICTaBHOI
JICKCUKOJIOT1], aHaii3 KIOYOBUX TEPMIHIB 1 MOHSATh, BUKOHAHHSI
BIIpaB Ha BH3HAYUCHHA O3HAK l'IOpiBHSIHHH Ta KOHTpPACTY,

5




OIIpallfOBAHHA 3allUTaAHb IJId CAMOKOHTPOJIIO, BUKOHAHHA TCCTOBUX
3aBJIaHb).

IpakTuune 3aHSATTHA 2. Language and dialects
(0OroBOpEeHHS MPUPOIM MOBHOI BapIiaTUBHOCTI 3 MO3HUIIIN 31CTABHOT
JIEKCUKOJIOTII, aHaji3 JEKCHYHUX BIAMIHHOCTEH MDK MOBHHMH
PI3HOBHIaMU, BUKOHAHHS BIIPaB Ha BCTAHOBJICHHS THITIB JICKCUIHUX
PO30DKHOCTEH, ONpaIfOBaHHS 3alUTaHb I CAMOKOHTPOIIO Ta
BHKOHAHHS TECTOBHX 3aBJIaHb ).

Camocriiina po6ora. OnpalfoBaHHs TCOPETUIHHX 3acaJl 3ICTaBHOT
JEKCHKOJIOTii Ta I1X 3acTOCyBaHHS y KOHTPAacCTHBHOMY aHai3i
aHIJTHChKOT #  yKpaiHChKOi MOB (IIATOTOBKA 10 OOTOBOPEHHS
TEOPETUYHHUX THUTaHb, OIPAMIOBAHHSA KIIOUOBUX MOHATH IIOJO
npeaMeTa, 3aBJaHb 1 METOMIB 31CTaBHOI JIEKCHKOJIOT1], BUKOHAHHS
MMCbMOBUX 3aBJIaHb Ha BU3HAYEHHS 130Mop(di3My i aioMopdizmy,
MIArOTOBKA JI0 TECTOBUX 3aBJAHb).

13

Tema: Word as the fundamental lexical unit: semantic nature
and major types of meaning change in English and Ukrainian /
CnoBo sk (QyHIaMEHTaNIbHA JIGKCMYHA OJUHUIA. CEMaHTHYHA
MpUpO/a Ta OCHOBHI TUIM 3MIH 3HAYEHHS B AaHIJIINACHKIM Ta
YKpalHChKIN MOBaXx.

15

15

Jlexuist 2. Word as a basic unit of the language. The structure of the
word. The meaning of the word. Approaches to the problem of the
word meaning. Isomorphism and allomorphism of the semantic
structures of English and Ukrainian words. Semantic changes of
English and Ukrainian words. Causes of semantic changes of English
and Ukrainian words. Nature of semantic changes of English and
Ukrainian words. Results of semantic changes in English and
Ukrainian words.

0,5

Ipakruune 3ausitra 3. The word as a fundamental unit of the
language. The morphemic structure of the word (o6roBopenus
TEOPETHUYHHUX IUTaHb MPO CJIOBO SIK OCHOBHY MOBHY OJIMHHIIIO,
aHaii3 MopdeMHOI CTPYKTypH clioBa Ta Kiacudikaiii Mopdem,
BUKOHAHHS BIpaB 3 MOP(PEMHOT0 ¥ JepHBalifHOTO aHali3y,
OTIpAIFOBaHHS 3alIUTaHb JUIi CAMOKOHTPOJIIO, BAKOHAHHS TECTOBHX
3aBJIaHb).

Ipakruune 3auaTTa 4. Semantic classes of words in English and
Ukrainian vocabularies (06roBopeHHst TEOPETUYHUX MHUTAHb 00
CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH CJIOBAa Ta THUIIB JICKCHYHOTO 3HAYCHHS,
aHaIi3 SBUII MOJIiCEMii, TEPEHOCHUX 3HAaYeHb, CHHOHIMII, aHTOHIMI{
Ta OMOHIMIii, BUKOHAHHs BIIPAB Ha BH3HAYCHHS CEMaHTHUYHUX
BIJJHOIIICHb,  OMpAIOBaHHS 3alUTaHb JUII  CaMOKOHTPOJIIO,
BUKOHAHHSI TECTOBHX 3aBJIAHb).

CamocrTiiina po6ora. Jlocni/ukeHHs ceMaHTUYHOI MPUPOAU CIOBA
Ta MEXaHI3MIB 3MIHM JIEKCHYHOTO 3HAY€HHS B AHIJIHCBKIA Ta
YKpaiHChKili MoBax (IATOTOBKA J0 OOTOBOPEHHS TEOPETUYHHUX
MUTaHb, ONPAIIOBAHHS MOHATH LIOJ0 CTPYKTYPH 3HAUEHHS W THUIIIB
CEMAaHTHYHUX 3pYIIE€Hb, BHMKOHAHHSI MHUCbMOBUX 3aBIaHb 31
BCTaHOBJICHHS CEMaHTMYHHX Mapajesiei, MAroToBka 10 TECTOBUX
3aBJaHb).

13,5

Tema: Word-formation in modern English and Ukrainian /
C0BOTBIp Yy cydacHiil aHIIIHCHKIN Ta yKpaiHChKi MOBax

15

15
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Jlekuis 3. Productive means of word-formation: derivation
(affixation, prefixation, suffixation), conversion, substantiation,
compound words. Secondary means of word-formation: back
formation, abbreviation, clipping, blending, reduplication

0,5

MpakTuune 3auarrs 5. Word-formation in the English and
Ukrainian languages (omparmfoBaHHs TEOPETHYHMX IUTAHb 31
CIIOBOTBOPY AaHTJIIHCHKOI Ta YKpAiHCHKOI MOB, aHaji3 OCHOBHHX
croco0iB CIIOBOTBOPEHHS Ta iX Kiacu(ikamiid, BUKOHAHHS BIPaB Ha
MopheMHHMIi 1 AepUBaIiiHUN aHali3, TOPIBHSIHHS MPOIYKTUBHOCTI
CIIOBOTBIPHUX MOJEJIEH y JBOX MOBAaX, OTIPAIFOBAHHS 3alTUTAHb IS
CaMOKOHTPOJIIO T2 BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBJIAHb).

IMpaxkTuune 3ansarra 6. Compound words in English and Ukrainian
(oOroBopeHHs MOP(}OIOro-CHHTAKCUYHUX Ta JIEKCUKO-
CUHTaKCUYHUX CHOCOOIB CIOBOTBOPEHHS, BUKOHAHHS MPAKTHUHUX
3aBJaHb 3 imeHTudikamii TumiB adikcailii ¥ KOMIMOHEHTHOTO CKIaIy
CKJIaIHUX CIIB, 31CTaBJICHHS CIOBOTBIPHUX 3ac00IB aHIIIMCHKOT I
YKpaiHCbKO1 MOB, aHaJII3 CIOBOTBIPHUX Mapasiesieil Ta BIAMIHHOCTEH,
OTpalllOBaHHS 3allUTaHb Ui CAMOKOHTPOJK Ta BHUKOHAHHS
TECTOBHX 3aBJIaHb).

Camocriiina po6Gora. OrmpalfoBaHHsi TEOPETUYHUX  OCHOB
CIIOBOTBOPEHHSI B AaHIJINMCHKIM Ta yKpaiHChbKili MoBax 1 IXHeE
3aCTOCYBAaHHS Yy 3ICTaBHOMY aHajli3l CIIOBOTBIPHHX MOJENICH
(miaroroBka 10 0OTOBOPEHHS TEOPETUYHHUX MUTAaHb, OMPAIIOBAHHS
KIIIOYOBUX TOHATH MI0JI0 MOp(EeMHOT CTpPYKTypu cloBa Ta
MPOJIYKTUBHUX CIOCOOIB CIOBOTBOPEHHS, BUKOHAHHS MHCbMOBUX
3aBJaHb 31 CIOBOTBIPHOTO Ta MOP(HEMHOTO aHaTi3y, MiArOTOBKA JI0
TECTOBHUX 3aBJIaHb, MIFOTOBKA MPE3CHTAII]).

13,5

Tema: Semantic and functional differentiation of English and
Ukrainian lexicon / CemantnyHa Ta  (yHKIIOHaIbHA
nudepeHItiallis aHrIiiCchbKOI Ta YKPaTHChKOT JIEKCUKHU

15

15

Jlekuin 4. Lexical meaning of the word. Classifications of lexical
meanings. Polysemy in English and Ukrainian. Semantic
classifications of words (homonymy, hyponymy, semantic fields,
synonymy, antonymy). Functional differentiation of English and
Ukrainian.

0,5

Ipakruune 3auaTTa 7. Semantic classes of words in English and
Ukrainian vocabularies (anani3a ceMaHTHYHHX KJIacCiB JIEKCHKH
AHIJTHACHKOT Ta YKPaiHChKOI MOB, OTIPAIFOBAHHS THITIB JICKCUYHOTO
3HAYCHHsI Ta iX KOMIIOHCHTIB, BUKOHAHHS BIIPaB 3 BU3HAYCHHS
nojicemii, OMOHIMIi, MeTaQOpUYHUX 1 METOHIMIYHHUX TMEPEHECEHb,
0OroBOpeHHst  KpHTepiiB  Synonymy/antonymy, ompaioBaHHs
MUTaHb JUII CAMOKOHTPOJTIO, BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJIaHb).

IMpaxkruune 3ausrrsa 8. Stylistic peculiarities of the English and
Ukrainian vocabularies (o6rosopenss cTuimicTuano1 qudepeniianii
JIEKCUKHM aHIJIHCHKOT Ta YKpaiHChKOi MOB, aHaii3 KOHOTaTHBHUX
KOMIIOHEHTIB 3HAa4eHHs M CTWIICTUYHOI MAapKOBAaHOCTI ClIiB,
BUKOHAHHSA BIpPaB Ha BHU3HAUEHHsS CTHJIICTUYHOIO 3a0apBlIECHHS,
7n00ip CTUJICTUYHMX BIAMOBIAHUKIB 1 HEHTpalIbHUX BapiaHTIB,
OTIpallfOBaHHA 3alMTaHb JUIl CAaMOTIEPEBIPKU, BUKOHAHHS TECTOBHX
3aBJIaHb).




CamocrTiiina podoTa. BuBueHHs ceMaHTUYHUX Ta (QYHKIIOHATBHUX
XapaKTepUCTUK JIEKCUKU JIBOX MOB (IIIATOTOBKA J0 OOrOBOpPEHHS
TEOPETUYHUX MUTAHb MPO CEMAHTUYHY CTPYKTYpYy CJIOBa W THIHN
JEKCUYHHUX 3HAu€Hb, ONPAIIOBAHHS KIIOYOBUX MOHATH HOJiceMii,
OMOHIMI1, CHHOHIMIi, aHTOHIMII Ta CEMaHTUYHMX I0JIB, BUKOHAHHS
MMMCbMOBUX 3aBJIaHb 13 CEMaHTWYHOI Kiacudikamii Ta aHamizy
KOHOTAIi1/ IeHOTaIlil, MiArOTOBKA 0 TECTOBHX 3aBJIaHb).

13,5

Tema: Phraseology and etymological layers of the English and
Ukrainian vocabularies / ®pa3zeooris Ta eTUMOJIOTIYHI [IapH
JIEKCHKH aHTJIHCHKO1 Ta YKpaiHChKOT MOB

15

15

Jlekuis 5. Phraseology of English and Ukrainian from a historical
perspective. Phraseological units and their characteristic features.
Classifications of phraseological units. Contrastive analysis of
English and Ukrainian phraseological systems, including
equivalents, analogues and non-equivalent units. Functional
differentiation of English and Ukrainian vocabularies. Etymological
classification of the vocabulary, including native words, borrowings,
internationalisms and false cognates.

0,5

Mpakruune 3amsarra 9. Phraseology. Classification of
phraseological units in English and Ukrainian (o0roBopenns
TEOPETHYHUX THUTaHb (pa3eosorii, aHami3 ¢pa3eosoriuHuX
OJIMHUIIB, X CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUX THITIB, BUKOHAHHS BIIPaB 3
MOIIYKY BIAMOBIAHMKIB B aHIJIIHACHKIA 1 YyKpaiHCBKIM MoBax,
OTIPAIFOBAHHS 3aIUTaHb JJII CAMOKOHTPOJIIO Ta TECTIB).

IMpaxkruune 3auatra 10. Etymological characteristics of modern
English and Ukrainian vocabularies (anamiz eTHMOJIOTiYHUX MIapiB
CIIOBHUKOBOTO CKJany, Kiacugikailis 3amo3udeHb, BUKOHAHHS
BIIpaB Ha BH3HAYCHHA IIOXO/KCHHSA  JICKCEM, 31CTaBJIEHHS
€TUMOJIOTTYHUX MoOJIeneH, ONpaLOBaHHS 3allMTaHb hing:|
CAMOKOHTPOJITO A TECTOBHUX BaB,I[aHB).

Camocriiina podora. OmnpaifoBaHHs TEOPETUYHUX  OCHOB
(dpazeosorii Ta €eTUMOJIOTIT 3 X MOJATBIINM 3ICTABHUM aHAJi30M
(miaroroBka 10 0OrOBOpPEHHS TEOPETUYHHX MUTAHb, OMPALIOBAHHS
MOHATh MIOJ0 THUMIB (DPa3eosori3MIiB 1 3armo3W4YeHb, BUKOHAHHS
NMUCHbMOBHUX 3aBJaHb 3 aHaJI3y EeTUMOJIOTIi Ta (pa3eosyOrigHuX
OJIMHUIIb, TTOTOBKA JIO TECTIB).

13,5

Tema: Territorial differentiation of the English and Ukrainian
languages. Lexicography. Types of dictionaries / Tepuropiansua
nudepeHItialis aHraiiicbkoi Ta ykpaiHchkoi MoB. Jlekcukorpadis.
Tumm cIIOBHUKIB

15

15

Jlekuis 6. Standard English. Standard Ukrainian. Territorial variants
of the English and Ukrainian languages. Contrastive typology of
local dialects in English and Ukrainian. Lexicography as a linguistic
discipline. Types of dictionaries. Structure of a dictionary entry.
Lexicographic traditions in English and Ukrainian.

Ipakruune 3ansrra 11. Territorial differentiation of the English
and Ukrainian languages (oOroBopeHHs1 TepUTOpialbHUX BapiaHTIB
aHIJTHCHKOT M yKpaiHCHKOT MOB, aHAIII3 JIGKCUYHUX, (POHETUYHUX Ta
rpaMaTUYHUX BIIMIHHOCTEW, BUKOHAHHS BIpPaB Ha 1IEHTU(IKAIIIO
TaJIeKTHUX PHUC, OMPAIIOBAHHS 3allUTaHb JUIi CAMOKOHTPONIO M
TECTOBUX 3aBJIaHb).




IMpakTuune 3ansarra 12. Lexicography: basic notions and functions 1
(0OroBopeHHsI OCHOB JIeKCHKOTpadii, aHami3 TUMIB CIOBHHUKIB 1
CTPYKTYpH CIIOBHUKOBOT CTATTi, BUKOHAHHS MIPAKTUYHUX 3aBJIaHb 31 2
CKJIaJIaHHsI Ta IHTepHpeTallii CIOBHUKOBUX CTaTEH, OMPAIFOBAHHS
3aMUTaHb [ CAMOKOHTPOJIIO i TECTIB).
CamocrTiiina po6oTa. BuBueHHs TepUTOpiaJbHUX PI3HOBUIIB MOB 1
3acan nexcukorpadii (miaroroBka A0 OOTOBOPEHHS TEOPETUIHHX
TIATaHb, OTPAIIOBAHHA TIOHATH O[O zlianeKanorii Ta THIIIB 9 13
CIIOBHHKIB, BHMKOHAaHHS MHCbMOBUX 3aBJaHb 31 CTPYKTYPHOTO
aHaJi3y CIOBHHKOBUX CTaTeH, MIATOTOBKA N0 TECTOBUX 3aBJaHb,
MiZATOTOBKA MPE3EHTAIlI1).
Pa3om 3 aucuuniinm 90
4 OHIHIOBAHHS
4.1. Po3noain 6aJiiB 3 IMCHHUILTIHM, IKi OTPUMYIOTH 3100yBa4i BUIOI OCBiTH
(4 cemecmp - exzamen)
IToTroune oriHIOBaHHS Ta caMOCTIiTHa poOoTa
Exzamen | Cyma
T1 T2 T3 ITK T4 T5 T6 MK
10 10 15 10 10 10 15 10 10 100
4.2. Po3nojia 6aiiB 3a Bugamu pooit (4 cemecmp - exzamen)
Buau podiT, o oniHio0THCSA B 0ajax T1 T2 T3 T4 TS5 T6 Ycnoro
BucTyn Ha npakTHYHOMY 3aHSTTI 5 5 5 5 5 5 30
3aBgaHHs 5 5 5 5 5 5 30
[Ipesenrarist 5 5 10
[ToTo4HMIT KOHTPOJIH 10 10
MoayapHUN KOHTPOJIb 10 10
Ex3amen 10 10
Bcboro 3 aucuMILIiHg 100
4.3. KpuTepii ouiHroBaHHsI BUIB pooiT
Bunu pobotu Km"‘?c“
6aniB
Buctyn Ha NPpaKTHYHOMY 3aHATTI
AXTUBHA y4acTh y poOOTI IMPAKTHUYHOTO 3aHATTS K IHAUBIAYalbHO, TaK 1 B TPYIIi;
MiArOTOBJIEHA JOMOBIAb, CUTYaTHBHUN BHCTYI, SIKi BCEOIUHO PO3KPUBAIOTH 3MICT
TEOPETUYHUX MHUTaHb Ta NPAKTUYHHUX 3aBJaHb 3 BUKOPUCTAHHSAM OO0OB’SI3KOBOi Ta 5
J0JJaTKOBOT JIiTepaTypd; ydacTb B OOrOBOpPEHHI BHUCTYMIB IHIIMX 3100yBauiB 13
L[IKABUMU KOMEHTapsMHU Ta apryMEHTalli€l0; MPaBUJIbHE BUKOHAHHS MPAKTUYHHUX Ta
TECTOBHUX 3aBJIaHb; BOJIOJIIHHS HaBYaJIbHUM MaTepiaJloM B IOBHOMY 00Cs31.
VYdacTb y poO0TI IPaKTUYHOTO 3aHATTA SIK IHAUBIAYalbHO, TaK 1 B TPYIi; MiArOTOBJIECHA
JIOTIOBi/Ib, CUTYaTUBHUN BHCTYII, SIKI 3/1€0UTBIIOTO PO3KPUBAIOTH 3MICT TEOPETUUHHX
MUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb 3 BUKOPUCTAHHSIM 000B’SI3KOBO1 JIITEPATypPH; MOKIIUBI 4
OKpeMi HETOYHOCTI a00 HeoCTaTHs IITMOMHA BUKIIAICHHS IESKUX MMUTaHb; EPEBAXKHO
NpaBUJIbHE BUKOHAHHS NMPAKTMYHUX Ta TECTOBUX 3aBJaHb; BOJIOJIHHS HaBYAIbHUM
MaTepiajioM y JOCTaTHbO TOBHOMY 00CsI31.




[TacuBHa y4acTh y poOOTI MPAaKTUYHOTO 3aHATTSA , MEPEBAXHO Y CKIAAl TPYIH;
iH(pOopMariiiHe MOBIIOMIIEHHS YU KOMEHTap 0e3 rMO0Koro aHali3y, oOrpyHTyBaHHS Ta
BUKOPUCTaHHA HEOOXIIHOT JiTepaTypu; AOMYCKAIOTHCSA OKPEMi CYTTEBI HETOUHOCTI Ta
MOMMJIKM; YaCTKOBE BHKOHAHHS MPAKTUYHHX Ta TECTOBHX 3aBIaHb; BOJIOIIHHS
HaBYAJHHUM MaTepiaJoM Ha 6a30BOMY PiBHI.

[TacuBHa ydacTp y poOOTI NPAaKTUYHOTO 3aHATTA ; IOBEpPXOBe, (parMeHTapHE
BUKJIQJICHHS Martepiany 0e3 apryMeHTamii Ta oOrpyHTYBaHHS; HEJOCTATHE PO3KPUTTS
3MICTY TEOPETUYHHX INMUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb 13 CYTTEBUMH HETOYHOCTSIMH,
MPaBUJIBHO BUKOHAHO MEHIIICTh MPAKTUYHUX Ta TECTOBUX 3aBJAaHb; BOJOIIHHS
HaBYAJHLHUM MaTEpiaJloM HE B TIOBHOMY 00Cs31.

[TacuBHa y4acTh y poOOTiI MPAKTHYHOTO 3aHATTA ; HEMOXXJIHMBICTH YITKO BHKJIACTH
OUTBIIIICTh MUTaHb TEMH IIiJf YaC YCHUX BUCTYMNIB Ta MHUCHMOBHUX BIATNOBimen 0e3
CYTTEBUX IIOMMWJIOK; IpPaBWJIBHO BHKOHAHO JIMIIE OKpPEMI MpakTU4HI Ta TECTOBI
3aBJIaHHS, YACTKOBE BOJIOJIIHHS HABYAJHHUM MaTepiaJ oM.

BiacyTHicTe BOJIOAIHHS HaBUYaJIbHUM MaTrepiajioM Ta 3JaTHOCTI HOTO BHKIJIACTH,
HEPO3YMIHHSI 3MICTYy TEOPETHMUYHMX MHUTaHb 1 MPAKTUYHUX 3aBJlaHb, HE BUKOHAHO
»KOJTHOTO TIPAKTHYHOTO Ta TECTOBOTO 3aBJaHHs / HEBKA HA MPAKTHYHE 3aHSITTS

3aBaaHuA

3aBAaHHA BHUKOHAHO TIOBHICTIO, YITKO ¥ apryMeHTOBaHO, 13 3aCTOCYBaHHSIM
TEOPETUYHHNX 3HAHBb HA MPAKTHII, 03 CYyTTEBUX HETOUYHOCTEH a00 MOMUIIOK. 3aBAaHHS
BUKOHAHO TOYHO, 3 JIOTPUMAHHSIM HOPM LIILOBOI MOBH, BIMOBIIHICTIO CTUIIIO, KaHPY,
KOHTEKCTY, 6€3 TpaMaTHYHUX YU CTHJIICTUYHUX MIOMUJIOK.

3aBaaHHs BUKOHAHO 3/1€OUTHIIOTO MPABUILHO, JEMOHCTPYETHCS JOCTATHE PO3YMIHHS
TEOPETUYHOTO MaTepiany, Xo4ya aHaIi3 a00 BUKOPUCTAHHS TEOPil HA MPAKTHIIl MOXKYTh
OyTH HEIOCTAaTHBO IITUOOKHUMH. MOXKIIMBI OKpeMi HECYTTEBI TIOMHIIKH a00 HETOYHOCTI
B CTPYKTYpI UM TEPMIHOJIOTI, SIKi HE BIUIMBAIOTH HA 3arajibHY AKICTh pOOOTH. 3aBIaHHS
Ha TIepeKyaj 3arajJioM BIAMOBiNae OpWUTiHATY, CTHIIO 1 YKaHPY, aje JOMYCKarOThCS
OKpeMI HECYTT€EB1 MOMMJIKK 200 HETOYHOCTI.

3aBAaHHS BHKOHAHO YacTKOBO, 13 CYTTEBUMH HEAONIKAMH, IO CBiI4aTh IIPO
MMOBEPXHEBE PO3YMIHHS TEOPETUYHOIO MaTepiany ad0 HEJIOCTAaTHE 3aCTOCYBaHHS 3HAHB
Ha MpakTuill. BuUKoHaHI 3aBAaHHS MICTITh 3HA4YHI HETOYHOCTI, CTHJIICTHYHI a0o
IrpaMaTUYHI MOMUJIKH, [0 BIUIMBAIOTh HA PO3YMIHHS.

3aBaHHs BUKOHAHO (parMEHTApHO, 3 YHCICHHUMH MOMWJIKAMH, HIO HOPYIIYIOTh
JIOTIKYy, CTPYKTYpYy Ta SIKICTh poOOTH. Matepian moJaHo MOBEPXOBO, 13 CEPHO3HUMH
HEeJOJIKaMH B 3aCTOCYBaHH1 TEOpii Ta BUKOPUCTAHHI TepMiHOJIOT1i. BukoHaHi 3aBnaHHs
MICTSTh KPUTHYHY KUIBKICTh TMOMHIIOK, SIKI MOPYIIYIOTH 3MICT Ta 3pO3YMLTICTh
nepeKIany, KaHpoBi a00 CTHITICTHYHI BUMOTH MPOIrHOPOBAHO.

3aBnaHHs BUKOHAHO MiHIMaJIbHO, 0€3 AOTPUMaHHA BHUMOT JO 3MICTy Ta (OpPMHU.
JleMOHCTpY€eThbCSl 3HAaUYHA KUIBKICTh TPYyOMX MOMMIIOK, SIKI CBiqUaTh MpPO BiACYTHICThH
po3yMiHHsA Matepiany. PoOoTa mpakTH4YHO He Ma€ 3MICTOBHOI IiHHOCTiL. Bukonai
3aB/IaHHS MICTSTh BEIUKY KUTbKICTh KPUTUYHUX TTIOMUJIIOK, SIKI YHEMOSKIIMBIIIOIOTH HOTO
aJIecKBaTHE PO3YMIHHSL.

3aB/laHHs HE BUKOHAHO ab0 BHKOHAHO HEKOPEKTHO, 0e3 3B’S3Ky 3 MOCTaBICHUM
NUTaHHAM. BincyTHi Oyb-s1Ki 03HaKU PO3yMIHHS TEOPETUYHOrO MaTepiaidy a0o BMIiHHS
3aCTOCYBATH HOTO Ha MPaKTHIIL.

IIpe3enTamii

IIpe3eHTarllist BIAMIHHO CTPYKTYpOBaHa, OXOIUIIOE BC1 KIIFOYOB1 aCHIEKTH TEOPETUYHOTO
nutaHHsA. [H(popMmallis ToJaHa IOTIYHO, TMOCIIAOBHO Ta 3po3yMino. Bukopucrtano
BIJIMOBIIHY TEPMIHOJIOrI0, Bi3yallbHI Martepiaium (cxemu, TaONHMIl, UTIOCTpallii)
TapMOHIIHO JIONOBHIOIOTh TEKCTOBUH 3MICT. BHCTYm CynpoOBOJDKYETHCS YITKUM,
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BIIEBHEHUM 1 ITpOo(eciiiHiM BUKIaJOM MaTepiany, 3 apryMEHTOBAHUMH BiANIOBIASIMH Ha
3alUTaHHA ayAUTOPIi.

[IpesenTartisi 100pe CTPYKTypOBaHA, OXOIUTFOE OUIBIIICTh ACTIEKTIB TEOPETHYHOTO
MUTAHHSA, XO4Ya OKPEMi YAaCTHMHHU MOXYTh OyTH PO3KpHUTI MOBepxHEBO. IHpopmartis
noJiaHa 37e0UThIIOrO JIOTIYHO, 13 BUKOPUCTAHHSM OCHOBHOI TepMiHoJIOTII. BizyanbHi
MaTepiaau MepeBakKHO JIOMOBHIOIOTH TEKCTOBH 3MICT, X04a IX KUIBKICTh a00 SIKICThH
MOXYTh OyTH HemoCTaTHIMH. BuKian marepiany BIEBHEHHH, X04a MOXYTh OYyTH
HE3HAYHI TPYJHOIII Y BiIOBI/II HA 3alUTaHHS ayTUTOPII.

[Ipe3enTariist Ma€ 3arajgbHy CTPYKTYPY, ajle OKpeMi ii YaCTWHH IMOJIaHO HEJOTiYyHO abo
HEIOCTaTHBO pPO3KpuTO. IH(opMaris BHKIaZeHA MOBEPXHEBO, 13 MPOIYCKaMH
BAXUIMBUX JeTajeil. TepMiHM BUKOPUCTOBYIOTHCS BHOIPKOBO a00 HEKOPEKTHO.
BizyanpHi Marepianum oOMexeH1 3a KUIbKICTIO a00 SIKICTIO, HE 3aBXKIU JOTIOMararTh
PO3KpUTTIO TeMU. Buctyn mo’ke OyTH HEBIEBHEHUM, 13 NMOMITHUMHU TPYJIHOIAMHU Y
MOSICHEHH1 MaTepialy Y BIATIOBIAX HA 3alIUTaHHS ayJUTOPIi.

[Ipesenrartist Mmae pparMeHTapHUN XapaKkTep, 13 3SHAYHUMHU JIOTIYHUMH YU 3MICTOBHUMU
npomnyckamu. [HpopMmallis nogaHa HECTPYKTYPOBAHO, 13 YUCIEHHUMHU HETOUHOCTSIMH Ta
HEKOPEKTHUM BUKOPHUCTAaHHSIM TepMiHOJIOTII. Bi3yanbHi Marepianu abo BiacyTHI, abo 2
HE BIJNOB1IaI0Th TeMi. BUCTYyI HEBNIEBHEHMI, 13 TPYAHOLIAMU Y BUKJIa1 MaTepialy Ta
HECIIPOMOJKHICTIO BIIOBICTH Ha 3alIUTaHHS ayUTOPIi.

[IpesenTariiss He Mae 4YIiTKOI CTPYKTYpH, OUIBLIICTh ACHEKTIB MUTAHHS HE PO3KPHUTO.
[adopmarris mogaHa XaoTUYHO, 13 TPyOMMHU MOMMJIKAMH Ta BIICYTHICTIO TEPMIHOJOTII.
BidyanpHi Marepiaau BiICyTHI a00 BHKOHAHI HempaBWiIbHO. Buctynm mgyxe
HEBIIEBHECHUI, MaTepiaJl Maii>ke HE MOSCHIOETHCS, BIAMOBII HAa 3alTUTAHHS BIICYTHI.

[Ipesenramisi He BHKOHaHa a0O TIOBHICTIO HE BIANOBIAa€ 3aBAaHHIO. BincyTHI
CTPYKTYpa, 3MICT, BI3yalIbHI1 MaTepiaiau Ta Oyab-sSKe pO3YMIHHS TEMH.

IloToYHMI KOHTPOJIb

[ToTo4HMIT KOHTPOJIb TPOBOJIATE Y TECTOBIM (hopmi. 3700yBad BUIIOT OCBITH BiIIOBIIAE
Ha 30 3amurtanb. KoxHe murtanHs oniHoOTh, y 0,3 Oanu. Pesynbrat mMOTOYHOTO
KOHTPOJIIO OIIHIOIOTH 3a JECATHOATBHOIO IIKAJIOK aBTOMATH30BaHO BIATMOBIAHO 0
KUTBKOCT1 MPaBWJIHHO HAJIAHWUX BIATIOBIICH.

10-0

MoaybHUI KOHTPOJIb

MopaynpHUH KOHTPOJIb TPOBOJATH y TeCcTOBid ¢dopmi. 3700yBay BHIOT OCBITH
BianoBinae Ha 50 3amurtanb. KoxxHe murtaHHs oniHOOTh y 0,2 Gamu. Pesynbratu
MOJYJIBHOTO KOHTPOJIIO OI[IHIOIOTh 3a JACCATHOAIBHOI IIKAJOK aBTOMATH30BAaHO
BIJIMTOBITHO JI0 KUTBKOCT1 MPAaBUJILHO HAJIAHUX BIAIOBIICH.

10-0

Kpurepii ouiHIOBaHHA eK3aMeHY

Ex3ameH cknamaeThcsi 3 JIBOX YaCTUH: TECTOBOi (T€CTyBaHHS) Ta yCHOI (BiOMOBiAI Ha MUTAHHS).
TectyBanHs BUKOHYETbCS Ha BinnoBiaHux Onankax abo B MCOII KHYT/. YcHa yactuna nepenbadae
HAJaHHS CTYJCHTaMH BIAMOBiAI HAa BIAKPUTI TEOPETHYHI W NPAKTUYHI MUTAHHS 3 MaTepianty
JTUCIUILTIHK. 3aBJaHHS 000X OJIOKIB CIPSMOBaHI Ha BU3HAYEHHS PIBHS OBOJIOJIHHS 3HAHHSMH Ta
chOpMOBaHOCTI MPAKTHUHUX KOMIIETEHTHOCTEH.

Po3nopaia 6aJiB

TecTyBaHHs BignoBigs HAa NUTaHHSA Cyma
6 4 10
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Bunu pobotu

Kinbkicts
OaJtiB

TecryBaHH#A

TecroBi 3aBIaHHs BHKOHYIOTHCS Ha BimmoBimHux Onmankax a6o 8 MCOIT KHYT/I.
3n00yBau BUIOI OCBiTH BianoBinae Ha 60 3anuTans. KoxHe nutanns oninooTh y 0,1
Oamu. Pe3ynpTaT TECTYBaHHS OIIHIOETHCS €K3aMEHATOPOM 200 aBTOMATHYHO.

6-0

Bignmosini Ha nurtanus

3n00yBay Ha/IaB MMOBHY, YITKY H JIOT1YHY BiNIOBiIb HA TEOPETUYHI MUTaHHS. Binnosins
CTPYKTYpOBaHa, JEMOHCTpPYE TIHOOKE PO3yMIHHS Marepialxy, BUBYCHOTO IMPOTATOM
Kypcy. KokHa Te3a uToCTpoBaHa BIANIOBIAHUMH, IOPEYHHMHU MPHKIAAAMHU, IO
CBIUUTH MPO O€3/10TaHHE OPIEHTYBAHHS B TEOPETUYHOMY Ta MPAKTUYHOMY acTEeKTaXx.
BiamoBini Ha mpakTUYHI 3aBAaHHS BUKOHAHI 0€37J0TaHHO, IEMOHCTPYIOTh TOYHICTb,
KOPEKTHICTb 1 TOBHE BOJIOJIIHHS MaTEPIaIOM.

3100yBay Ha/JaB MOBHY BIIMOBIAb HA TEOPETUYHI MUTAHHA. BiAMoBiAb € JOrUHOIO Ta
MOCJIIZIOBHOIO, XO4Ya MOXYTh OyTHM HE3HA4yHl MPOTaJUHU Yy NosicHeHHsX. [Ipuxmamu
4acTKOBO a00 HE IMOBHICTIO UIIOCTPYIOTh TEOpPETHUHUU Matepiai. Bimnosiai Ha
MpaKTUYH1 3aBJaHHS BHUKOHAHI 3A€OUTHIIIOTO TPAaBWIBHO, 13 MIHIMAJIbHUMHU
MTOMIJIKaMH, SIK1 HE BIUTMBAIOTh Ha 3arajbHy SIKICTb BUKOHAHHSI.

3100yBa4 IPOIEMOHCTPYBAB MOCEPEAH] 3HAHHS TEOPETUIHOTO MaTtepiany. Binmosinb
Ma€e CYTTEBI HEAOJIKM Yy JIOTII, CTPYKTYPOBAHOCTI Ta MOCIIIOBHOCTI BHUKJIAJICHHS.
[Ipuknanu abo BiACyTHI, a00 HEJAOPEUHI, 1[0 CBIIYUTH MPO HEAOCTATHE PO3YMIHHS
Marepiany. BiamoBiai Ha mpakTUYHI 3aBAaHHS BUKOHAHI YaCTKOBO a00 3 MOMITHUMH
MTOMUJIKAMH, SIK1 CBITYaTh PO MOBEPXHEBE 3aCBOECHHS TCOPETUIHOTO MaTepiay.

3n100yBa4 HECTIPOMOYKHHMI JaTW TOBHY BINIMOBiIb HAa TEOPETUYHI MUTaHHS. Bukimazg
Marepiany MOBEPXHEBUW, XaOTHUYHUM, O€3 JIOTIKM Ta CTPYKTYypOBaHOCTI. BimcyTHi
cpoOM UTIOCTpYBaTH BIAMOBIAI MpUKIagaMH. BiamoBimi Ha MpakTUYHI 3aBIaHHS
BHKOHAHI HEKOPEKTHO a00 JIUIIIE YaCTKOBO, 3 TPYOMMH MOMIJIKAMH, 10 JIEMOHCTPYE
BIJICYTHICTh HaJIC)KHOTO PIBHS 3100yTHX 3HAHbD.

3n100yBa4y He 3MIr BiIMOBICTM Ha MUTAHHSA, HE MPOJEMOHCTPYBAaB >KOJHOTO PIBHS
pPO3YMIHHSI Martepiany, He HaJaB MPUKIANIB. BiamoBiAi Ha MpakTHYHI 3aBIaHHSA HE
BHKOHaH1 200 BUKOHAH1 a0COJIFOTHO HENPaBUIILHO, 0€3 JKOJHOTO 3B SI3KY 3 TEMOIO.

BianoBigHICTh HIKaJ OLIHOK SKOCTi 32CBOEHHSI HABYAJIBbHOI'0 MaTepiaay

Ominka 3a Oui
: IIHKa
HI?&E?(?IHOBL}[IJ?;O Ouinka 3a IlosacHenus
B 0ajax | IIKajJolo
ex3zameny, KII, KP ECTS
[ 3amiky
.. Bigminao
32;)[;1\;(1)1;[1(})[/0 90-100 A (BigMiHHE BI/IKOHaHH}IHJ;I)II/\I/IHI;fI (;;K})Ie3HaqH0}o KUIBKICTIO
82-89 B Ayae oope
Jo6Gpe/ (BUILIE CEPENHBOTO pmﬁmﬁe» KUTbKOMA TIOMHJIKAMH)
odpe
3apaxoBaHo 74-81 C (B 3araJibHOMY BigHe BUKOHAHHS
3 TICBHOIO KUIBKICTIO CYTTEBUX IMTOMHMJIOK)

. 64-73 D _ 3a0BUIbHO .
3agoBijbHO/ (HemoraHo, aJjie 31 3HAaYHOK KUThKICTIO HEOJIIKIB)
3apaxoBaHo 60-63 E ‘ HocTaTHbO ‘

(BUKOHAHHSI BIIMOBI/Ia€ MiHIMAJIbBHUM KPUTEPIsIM)
) 35.59 EX ~ HesanoBiiibHo
He3anoBinbHo/ (3 MOXKJIMBICTIO TIOBTOPHOTI'O CKJIAJITAHHS)
He 3apaxX0BaHo 0-34 = He3anoBinbHoO _
(3 000B’3KOBUM IMOBTOPHUM BHBUCHHSIM JIMCIHILIIHH)
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5 MOJIITUKA KYPCY

5.1. O60B’s13Kk0BE TOTPUMAHHS aKaJIEMIYHOT JOOPOYECHOCTI 3100yBayaMu BUIIIOI OCBITH, a came:

- caMoOCTiliHe BHMKOHAHHs BCiX BHJIB poOIT, 3aBJaHb, (POPM KOHTPOJIO, IeperdadyeHux poOOYOro
MIPOrPaMOIO I1i€] HABYAIBHOT UCIIUILIIHY;

- IOCWJIAHHS Ha JpKepena iHdopmartlil y pa3i BAKOPHCTaHHS i1el, po3po00K, TBEPHKCHbB, BITOMOCTEH;
- IOTPUMaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA IIPO aBTOPCHKE MPABO 1 CYMDKHI TpaBa;

- HaJaHHS JOCTOBIpHOI iH(poOpMaIii Mpo pe3ylbTaTH BIIACHOI HaBYAIBHOI (HAYKOBOi, TBOPUOI)
JSUTBHOCTI, BAKOPUCTaH1 METOMKY JIOCITI/DKEHB 1 JpKepea iH(opMalrii.

5.2 JlomyckaeTbcsi BHU3HAHHS pE3yJbTaTiB HaBUaHHS 3700yBadiB BHINOI OCBITH, OTPUMAHHX Y
HedopMalbHI OcBiTi BimnmoBinHO A0 «lloJOKEHHS MPO MOPSAIOK BH3HAHHS Ta Iepe3apaxyBaHHS
pe3yNbTaTiB HaBYaHHsI, 3400yTHX HUIIXOM (popMabHOi, HedopMaIbHOI Ta/abo iHPOPMaIbHOT OCBITH
Ta BU3HAYEHHA akajeMiyHoi pi3HMIl y KWiBCbKOMY HaI[lOHaJbHOMY YHIBEPCUTETI TEXHOJIOTIH Ta
T3alHYy».

5.3. lns oxepkaHHS MIHIMaIbHOI TO3WTHUBHOI OIIHKK 3 AWCIUIUTIHA HEOOXITHO y BHU3HAYEHI
BUKJIaJJaueM TE€PMIHM HaOpaTH MIHIMaJIbHY KUIBKICTh OaliB 3a KOKHY TEMY, OTOYHI 1 MOAYJIbHUN
KOHTPOJII.

5.4. Y pa3i HECBO€YaCHOT'O BUKOHAHHS pOOIT KUIbKICTh HaOpaHux OaiiB 3HMXKYeThCs Ha 30%.

5.5. Ilepenecenns Tepminy 31a4i poOit/mepesnaya:

- MOJKJIMBA MPOJIOHTAIlis] TEPMIHIB 3/1a4l poOIT 3 MOBAXHUX NpUYUH (JIIKAPHSHUM, akaJeMiuHa
MOOUIBHICTH TOIIIO), PO IO MOTPIOHO MOTEPEUTH BUKIIaaqa 3a3/1aJ1eTi/ib;

- 0e3 MoBaXKHUX MPUYUH — KUIbKICTh HaOpaHuX 0aiiB 3HIKYeTbes Ha 30%.

5.6. Slxmo OyB BUSIBICHUWH TUTariat, 3100yBaueBi MOBEPTAETHCS poOOTA TAa BUIAETHCS HOBHIA BapiaHT
3aB/IaHHS.

5.7. TlpomyreHi 3aHATTSA BiANPAIbOBYIOTHCSA 3M00yBauyeM BHUINOI OCBITH 3TiIHO 3 TOTODKEHUM 3
BHKJIQ/IaueM IHIUBIIyaIlbHUM TpadikoM y pa3i HEIOCTaTHHOI KUIBKOCTI OalliB IjIsi OTpPUMAaHHS
MIHIMAJIFHOI ITO3UTHUBHOI OIIIHKH 3 JUCLIAILIIHH.

5.8. OckapyxeHHs OIIHIOBaHHS BimOyBaeThCs 3rigHO 3 «lloJIOXKEHHAM MPO MOPSAIAOK 1 METOJIUKY
PEHTHHTOBOTO OIIHIOBaHHS akaneMidHUX nocsrHeHb ctyaeHTiB KHYT/I» 1 Takum unHOM: 3100yBay
BUIIOT OCBITH, KM HE MOTOKYETHCS 3 PE3YJIbTATOM MIICYMKOBOTO KOHTPOJIIO, Ma€ MPaBo MOJATH
3asiBy Ha 1M’ pEKTOpa 3a MOTO/PKEHHAM JekaHa (akylbTeTy / IUpeKTopa IHCTUTYTY B JCHb
MpOBEACHHS ek3amMeHy abo He mizHime 15:00 mHactymHoro poGouoro aus. (s posrmsay amenmsiii
MPOTATOM TPHOX POOOYMX IHIB IMICsA MOjadi 3asBH Ha (aKyJIbTeTi / IHCTUTYTI HaKa30M pEKTopa
CTBOPIOETHCS alelAIiiHa KOMICIS B TAKOMY CKJIai: T0JIOBAa KOMICIT (pOpPEKTOp, NeKaH (haKylIbTeTy /
JTUPEKTOP IHCTUTYTY, iX 3aCTYNHUKU abo Aupekrop HaBuanbHO-METOOUYHOTO IIEHTPY YIPaBIIIHHA
MIArOTOBKOIO (paxiBIliB), ceKkpeTap Ta uieHH Kowmicii (00OB’A3KOBO Mae OyTH MpPEICTaBHUK Bij
CTYICHTCHKOTO CaMOBPAIyBaHHS). AmeNsIliiiHa KOMICis OI[IHIO€ TUCHhMOBI BiNIOBI/I CTYACHTA, SIKUN
MOJIaB arelAIii, Ha KOXKHE 3aBJaHHS OKPEMO 3a KPUTEpisMH, III0 BU3HAYCHI B poOoUiid mporpami
HaBYaJIbHO1 AucHUIUTIHUA. JlolaTkOBE OMMTYBaHHS CTYAEHTA MiJ 4Yac PO3TIsay Horo poOOTH He
JOTYCKAEThCs. ATernsiiiiHa KoMicist MICHs pO3TIIs Ty anesilii CTyIeHTa YXBaJIIO€ OJTHE 3 IBOX PIIICHb:
a00 BHCTAaBJICHA OIlIHKA 3 HABYAJILHOT IUCIUIUIIHM BJITOB1/Ia€ PiBHIO 1 AIKOCTI BUKOHAHOT pOOOTH Ta HE
3MIHIOETbCSA, a00 BHUCTABJICHA OIlIHKA 3 HABYAJNbHOI MUCIUIUIIHA HE BIIMOBIAAa€ PIBHIO 1 SKOCTI
BHUKOHAHOT poOOTH Ta 30UIbIIYETHCS / 3MEHIIYEThCS Ha MEBHY KUIBKICTh OaiiB (yKa3yeTbcs HOBa
OIliHKa Ta 0asu BiAMOBIIHO 10 MPUHHATOI CUCTEMH OLIIHIOBAHHS 3HAHB).

6 METOJAUYHE 3ABE3IIEYEHHSA

1. MoaynsHe cepenouie HapyansHoro npouecy KHYT/I i3 qocTynoM 10 METOAMYHHUX MaTepialis.
2. IlpesenTanii y popmati PowerPoint.

3. Tabmuii aHrTiiicbKOT rPaMaTUKH.

4. KOoMIUIEKTH TeCTOBUX 3aB/IaHb JUIS BCIX BUJIB KOHTPOJIIO.
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